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LIITE   

Komission asetus (EU) [N:o [X]/2023, annettu [X] päivänä [X]kuuta 2023], 

yrityskeskittymien valvonnasta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 

täytäntöönpanosta  

LUONNOS 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,  

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 57 artiklan 2 kohdan a alakohdan 

luettuna yhdessä mainitun sopimuksen pöytäkirjassa 21 olevan 1 artiklan kanssa,  

ottaa huomioon yrityskeskittymien valvonnasta 20 päivänä tammikuuta 2004 annetun 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/20041 ja erityisesti sen 23 artiklan 1 kohdan, 

on kuullut neuvoa-antavaa komiteaa, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Yrityskeskittymien valvonnasta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 

täytäntöönpanosta 7 päivänä huhtikuuta 2004 annettua komission asetusta (EY) N:o 

802/20042 on muutettu useaan otteeseen. Koska siihen on nyt tehtävä lisämuutoksia, 

asetus (EY) N:o 802/2004 olisi selkeyden vuoksi korvattava.  

(2) Asetus (EY) N:o 139/2004 perustuu periaatteeseen keskittymien pakollisesta 

ilmoittamisesta ennen niiden toteuttamista. Ilmoitusten tekemisellä on merkittäviä 

oikeudellisia vaikutuksia, jotka ovat myönteisiä keskittymää suunnitteleville 

osapuolille.  Ilmoitusvelvoitteen rikkomisesta voidaan kuitenkin määrätä osapuolille 

sakkorangaistus ja siitä voi aiheutua niille haitallisia siviilioikeudellisia seurauksia. 

Oikeusvarmuuden vuoksi on näin ollen tarpeen määrätä täsmällisesti ilmoituksessa 

annettavien tietojen kohde ja sisältö. 

(3) Ilmoituksen tekijöiden on esitettävä komissiolle todenmukaisesti ja täydellisesti 

ilmoitettua keskittymää koskevan päätöksen tekemiseen vaikuttavat tosiasiat ja 

olosuhteet. 

(4) Asetuksessa (EY) N:o 139/2004 myös sallitaan asianomaisten yritysten pyytää 

perustellussa lausunnossa ennen ilmoituksen tekemistä, että yksi tai useampi 

jäsenvaltio siirtää mainitun asetuksen vaatimukset täyttävän keskittymän komission 

käsiteltäväksi tai että komissio siirtää keskittymän käsiteltäväksi yhdelle tai 

useammalle jäsenvaltiolle. On tärkeää toimittaa komissiolle ja kyseessä olevien 

jäsenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille riittävästi tietoja, jotta ne voivat 

arvioida lyhyessä ajassa, onko asian käsittely siirrettävä. Tämän vuoksi siirtopyyntöä 

koskevan perustellun lausunnon olisi sisällettävä tietyt tiedot. 

(5) Ilmoitusten, perusteltujen lausuntojen ja sitoumuksia koskevien tietojen käsittelyn 

yksinkertaistamiseksi ja nopeuttamiseksi on suotavaa säätää vakiolomakkeiden 

käytöstä.  Vakiolomakkeet esitetään tämän asetuksen liitteissä.  Tämän asetuksen 
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liitteiden muoto saattaa muuttua ja niitä vastaavat lomakkeet saatetaan korvata 

sähköisillä lomakkeilla, joissa on samat tietovaatimukset 

(6) Koska asetuksessa (EY) N:o 139/2004 säädetyt määräajat alkavat kulua 

ilmoituksesta, olisi vahvistettava myös määräaikoja ja niiden kulumisen 

alkamisajankohtaa koskevat ehdot. 

(7) Oikeusvarmuuden vuoksi olisi vahvistettava säännöt, joiden mukaisesti asetuksessa 

(EY) N:o 139/2004 säädetyt määräajat lasketaan. Olisi säädettävä erityisesti 

määräaikojen alkamisesta ja päättymisestä sekä olosuhteista, joissa niiden kuluminen 

keskeytyy, ottaen huomioon menettelyn poikkeuksellisen tiukasta aikataulusta 

aiheutuvat rajoitukset. 

(8) Asetukseen (EY) N:o 139/2004 perustuvia komission menettelyjä koskevien 

säännösten olisi taattava kaikilta osin oikeus tulla kuulluksi ja 

puolustautumisoikeudet. Tätä varten komission olisi tehtävä ero keskittymästä 

ilmoittavien osapuolten, keskittymän muiden osapuolten, kolmansien osapuolten ja 

niiden osapuolten välillä, joille komissio aikoo määrätä sakon tai uhkasakkoja. 

(9) Komission olisi annettava ilmoituksen tekijöille ja muille ehdotetun keskittymän 

osapuolille niiden pyynnöstä mahdollisuus epävirallisiin ja ehdottoman 

luottamuksellisiin keskusteluihin keskittymähankkeesta ennen ilmoituksen tekemistä. 

Lisäksi komission olisi oltava tiiviissä yhteydessä kyseisiin osapuoliin ilmoituksen 

tekemisen jälkeen keskustellakseen tarvittavassa laajuudessa asian alustavassa 

tutkimuksessa havaitsemistaan käytännön ongelmista tai oikeudellisista ongelmista, 

jotta ne voidaan mahdollisuuksien mukaan ratkaista yhteisymmärryksessä. 

(10) Puolustautumisoikeuden periaatteen mukaisesti ilmoituksen tekijöille olisi annettava 

mahdollisuus esittää huomautuksensa kaikista väitteistä, jotka komissio aikoo ottaa 

huomioon päätöksissään. Myös muille ehdotetun keskittymän osapuolille olisi 

tiedotettava komission väitteistä ja annettava mahdollisuus esittää näkemyksensä. 

(11) Kolmansille osapuolille, jotka osoittavat niillä olevan asiassa riittävä etu, olisi 

annettava tilaisuus esittää näkemyksensä, jos ne esittävät sitä koskevan kirjallisen 

hakemuksen. 

(12) Olisi suotavaa, että huomautusten esittämiseen oikeutetut eri henkilöt antavat 

vastineensa kirjallisesti sekä oman etunsa että hyvän hallintotavan vuoksi, mikä ei 

kuitenkaan rajoita heidän oikeuttaan pyytää tarvittaessa suullista kuulemista 

kirjallisen menettelyn täydentämiseksi. Kiireellisissä tapauksissa komission olisi 

voitava heti kuulla ilmoituksen tekijöitä tai muita osapuolia tai kolmansia tahoja. 

(13) On tarpeen vahvistaa säännöt, jotka koskevat kuultavien henkilöiden oikeuksia, sitä, 

missä määrin he voivat tutustua komission asiakirja-aineistoon, ja ehtoja, joilla heitä 

voidaan edustaa tai avustaa. 

(14) Komission olisi varmistettava liikesalaisuuksien ja muiden luottamuksellisten 

tietojen suoja, kun se myöntää oikeuden tutustua asiakirja-aineistoon. Komission 

olisi voitava pyytää asiakirjoja toimittaneita tai lausuntoja antaneita yrityksiä 

yksilöimään luottamukselliset tiedot. 

(15) Jotta komissio voisi asianmukaisesti arvioida sitoumukset, joita ilmoituksen tekijät 

ovat esittäneet tehdäkseen keskittymästä yhteismarkkinoille soveltuvan, ja kuulla 

asianmukaisesti muita osapuolia, kolmansia osapuolia ja jäsenvaltioiden 

viranomaisia asetuksen (EY) N:o 139/2004 mukaisesti, olisi vahvistettava menettely 

ja määräajat sitoumusten toimittamiselle. 
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(16) Asiakirjojen toimitus komissiolle ja komissiolta olisi periaatteessa toteutettava 

digitaalisesti, kun otetaan huomioon tieto- ja viestintäteknologian kehitysaste ja 

asiakirjojen toimittamisen ympäristövaikutukset. Tämä koskee erityisesti ilmoituksia, 

perusteltuja lausuntoja, huomautuksia vastauksena komission ilmoituksen tekijöille 

osoittamiin väitteisiin, sekä asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohdan tai 8 

artiklan 2 kohdan nojalla esitettyjä sitoumuksia,  

 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN:  

 

I LUKU  

SOVELTAMISALA 

1 artikla 

Tätä asetusta sovelletaan asetuksen (EY) N:o 139/2004 mukaiseen yrityskeskittymien 

valvontaan. 

 

II LUKU 

ILMOITUKSET JA MUUT TIETOLÄHETYKSET 

2 artikla  

Ilmoitusten tekemiseen oikeutetut henkilöt 

(1) Ilmoitukset on toimitettava asetuksen (EY) N:o 139/2004 4 artiklan 2 kohdassa 

tarkoitettujen henkilöiden tai yritysten toimesta. 

(2) Jos ilmoituksen allekirjoittavat henkilöiden tai yritysten valtuutetut edustajat, 

edustajien on esitettävä kirjallinen todistus valtuutuksestaan. 

(3) Yhteisilmoitukset on annettava sellaisen yhteisen edustajan tehtäväksi, jolla on 

valtuudet toimittaa ja ottaa vastaan asiakirjoja kaikkien ilmoituksen tekijöiden 

puolesta. 

3 artikla  

Ilmoitusten toimittaminen 

(1) Ilmoitukset on toimitettava liitteen I mukaisella CO-lomakkeella. Liitteessä II 

esitettyjen edellytysten täyttyessä ilmoitukset voidaan tehdä liitteen II mukaisella 

yksinkertaistetulla CO-lomakkeella. Yhteisilmoitukset on toimitettava samalla 

yksittäisellä lomakkeella. 

(2) Edellä 1 kohdassa tarkoitetut lomakkeet ja kaikki tarvittavat liiteasiakirjat on 

toimitettava komissiolle 22 artiklan ja komission Euroopan unionin virallisessa 

lehdessä julkaisemien ohjeiden mukaisesti.  

(3) Ilmoitukset on laadittava jollakin unionin virallisista kielistä. Tätä kieltä käytetään 

tämän jälkeen menettelykielenä ilmoituksen tekijöiden kanssa samoin kuin muissa 

menettelyissä, jotka koskevat samaa keskittymää. Liiteasiakirjat on toimittava niiden 

alkuperäiskielellä. Jos asiakirjan alkuperäiskieli ei ole jokin unionin virallisista 

kielistä, asiakirjaan on liitettävä menettelykielelle tehty käännös. 
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(4) Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 57 artiklan nojalla tehtävät ilmoitukset 

voidaan laatia myös jollakin EFTA-valtioiden virallisista kielistä tai EFTAn 

valvontaviranomaisen työkielellä. Jos ilmoituksessa käytettävä kieli ei ole unionin 

virallinen kieli, ilmoituksen tekijöiden on liitettävä kaikkiin asiakirjoihin käännös 

jollekin unionin viralliselle kielelle. Käännökselle valittu kieli määrää ilmoituksen 

tekijöiden kanssa käytettävän unionin menettelykielen. 

4 artikla  

Toimitettavat tiedot ja asiakirjat 

(1) Ilmoitusten on sisällettävä liitteiden I ja II mukaisissa soveltuvissa lomakkeissa 

edellytetyt tiedot ja asiakirjat. Tietojen on oltava todenmukaisia ja täydellisiä.  

(2) Komissio voi ilmoituksen tekijöiden kirjallisesta pyynnöstä myöntää poikkeuksen 

velvoitteesta toimittaa jotkin liitteissä I ja II määritellyt tiedot, mukaan lukien 

asiakirjat, tai muusta kyseisissä liitteissä määritellystä vaatimuksesta, jos komissio 

katsoo, että näiden velvoitteiden tai vaatimusten noudattaminen ei ole tarpeen asian 

tutkinnan kannalta. 

(3) Komissio toimittaa viipymättä ilmoituksen tekijöille tai niiden edustajille 

saantitodistuksen ilmoituksesta ja komission 5 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti 

lähettämään kirjeeseen annetusta vastauksesta. 

5 artikla  

Ilmoituksen virallinen antopäivä 

(1) Jollei 2, 3 ja 4 kohdasta muuta johdu, ilmoitus katsotaan annetuksi päivänä, jona 

komissio on sen vastaanottanut. 

(2) Jos komissio toteaa, että ilmoituksessa olevat tiedot, mukaan lukien asiakirjat, ovat 

olennaisilta osin epätäydellisiä, se ilmoittaa siitä ilmoituksen tekijöille tai niiden 

edustajille viipymättä kirjallisesti. Tässä tapauksessa ilmoitus katsotaan annetuksi 

päivänä, jona komissio vastaanottaa täydelliset tiedot. 

(3) Ilmoituksessa olevien seikkojen olennaiset muutokset, jotka ilmenevät ilmoituksen 

jälkeen ja joista ilmoituksen tekijät ovat tietoisia tai joista niiden olisi pitänyt olla 

tietoisia, tai muut uudet tiedot, jotka ilmenevät ilmoituksen jälkeen ja joista osapuolet 

ovat tietoisia tai joista niiden olisi pitänyt olla tietoisia ja joista olisi pitänyt ilmoittaa, 

jos ne olisivat olleet tiedossa ilmoitusajankohtana, on ilmoitettava komissiolle 

viipymättä. Jos tällaisissa tapauksissa olennaiset muutokset tai uudet tiedot voivat 

vaikuttaa merkittävästi keskittymää koskevaan arvioon, komissio voi katsoa, että 

ilmoitus on annettu päivänä, jona kyseiset tiedot on otettu vastaan. Komissio 

ilmoittaa tästä kirjallisesti ja viipymättä ilmoituksen tekijöille tai näiden edustajille. 

(4) Tässä artiklassa virheellisiä tai harhaanjohtavia tietoja pidetään puutteellisina 

tietoina, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 139/2004 14 artiklan 1 

kohdan soveltamista.  

(5) Kun komissio julkaisee tiedon ilmoituksesta asetuksen (EY) N:o 139/2004 4 artiklan 

3 kohdan mukaisesti, se täsmentää päivän, jona ilmoitus on vastaanotettu. Jos tämän 

artiklan 2, 3 ja 4 kohdan soveltamisen seurauksena ilmoituksen antopäivä on 

myöhempi kuin kyseisessä julkaisussa ilmoitettu päivämäärä, komissio julkaisee 

uuden tiedon ilmoituksen uudesta antopäivästä. 
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6 artikla  

Perusteltuja lausuntoja, täydennyksiä ja vahvistuksia koskevat erityissäännökset 

(1) Asetuksen (EY) N:o 139/2004 4 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitettujen perusteltujen 

lausuntojen on sisällettävä tämän asetuksen liitteessä III edellytetyt tiedot ja 

asiakirjat.  Toimitettujen tietojen on oltava todenmukaisia ja täydellisiä. 

(2) Tämän asetuksen 2 artiklaa, 3 artiklan 1 kohdan kolmatta virkettä, 3 artiklan 2–4 

kohtaa, 4 artiklaa, 5 artiklan 1–4 kohtaa ja 22 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin 

asetuksen (EY) N:o 139/2004 4 artiklan 4 ja 5 kohdassa tarkoitettuihin perusteltuihin 

lausuntoihin. 

(3) Tämän asetuksen 2 artiklaa, 3 artiklan 1 kohdan kolmatta virkettä, 3 artiklan 2–4 

kohtaa, 4 artiklaa, 5 artiklan 1–4 kohtaa ja 22 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin 

asetuksen (EY) N:o 139/2004 10 artiklan 5 kohdassa tarkoitettuihin ilmoitusten 

täydennyksiin ja vahvistuksiin. 

 

III LUKU  

MÄÄRÄAJAT 

7 artikla  

Määräaikojen alkaminen 

Määräajat alkavat tämän asetuksen 24 artiklan mukaisesti määritellystä työpäivästä, joka 
seuraa sitä tapahtumaa, johon asetuksen (EY) N:o 139/2004 asianomainen säännös viittaa. 

8 artikla  

Määräaikojen päättyminen 

(1) Työpäivinä laskettu määräaika päättyy määräajan viimeisen työpäivän päättyessä. 

(2) Komission kalenteripäivämääränä vahvistama määräaika päättyy kyseisen päivän 

päättyessä. 

9 artikla  

Määräajan kulumisen keskeytyminen 

(1) Asetuksen (EY) N:o 139/2004 9 artiklan 4 kohdassa ja 10 artiklan 1 ja 3 kohdassa 

tarkoitettujen määräaikojen kuluminen keskeytyy, kun komission on tehtävä 

mainitun asetuksen 11 artiklan 3 kohdan tai 13 artiklan 4 kohdan mukainen päätös 

jostakin seuraavista syistä: 

(a) tämän asetuksen 11 artiklassa määritelty ilmoituksen tekijä tai muu osapuoli ei 

ole toimittanut komission asettamassa määräajassa tietoja, joita komissio on 

pyytänyt asetuksen (EY) N:o 139/2004 11 artiklan 2 kohdan nojalla, tai on 

toimittanut tiedot puutteellisina; 

(b) kolmas osapuoli ei ole toimittanut komission asettamassa määräajassa tietoja, 

joita komissio on pyytänyt asetuksen (EY) N:o 139/2004 11 artiklan 2 kohdan 

nojalla, tai on toimittanut tiedot puutteellisina sellaisten olosuhteiden vuoksi, 
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joista jokin tämän asetuksen 11 artiklassa määritelty ilmoituksen tekijä tai muu 

osapuoli on vastuussa; 

(c) jokin tämän asetuksen 11 artiklassa määritelty ilmoituksen tekijä tai muu 

osapuoli kieltäytyy tarkastuksesta, jota komissio pitää tarpeellisena asetuksen 

(EY) N:o 139/2004 13 artiklan 1 kohdan perusteella, tai kieltäytyy avustamasta 

mainitun asetuksen 13 artiklan 2 kohdan mukaisessa tarkastuksessa; 

(d) ilmoituksen tekijät eivät ole ilmoittaneet komissiolle ilmoituksessa esitetyissä 

tosiasioissa tapahtuneita olennaisia muutoksia tai muita tämän asetuksen 5 

artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja uusia tietoja. 

(2) Asetuksen (EY) N:o 139/2004 9 artiklan 4 kohdassa ja 10 artiklan 1 ja 3 kohdassa 

tarkoitettujen määräaikojen kuluminen keskeytyy, kun komission on tehtävä 

mainitun asetuksen 11 artiklan 3 kohdan mukainen päätös lähettämättä ensin pelkkää 

tietopyyntöä sellaisten olosuhteiden vuoksi, joista jokin keskittymän osapuolista on 

vastuussa. 

(3) Asetuksen (EY) N:o 139/2004 9 artiklan 4 kohdassa ja 10 artiklan 1 ja 3 kohdassa 

tarkoitettujen määräaikojen kuluminen keskeytyy: 

(a) edellä 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa pelkässä 

pyynnössä asetetun määräajan päättymisen ja päätöksessä vaadittujen 

täydellisten ja todenmukaisten tietojen vastaanottamisen väliseksi ajaksi; 

(b) edellä 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, epäonnistuneen 

tarkastusyrityksen ja päätöksessä määrätyn tarkastuksen päättymisen väliseksi 

ajaksi; 

(c) edellä 1 kohdan d alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa ilmoitettujen 

seikkojen muuttumisen ja täydellisten ja totuudenmukaisten tietojen 

vastaanottamisen väliseksi ajaksi; 

(d) edellä 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa päätöksessä asetetun määräajan 

päättymisen ja päätöksessä vaadittujen täydellisten ja todenmukaisten tietojen 

vastaanottamisen väliseksi ajaksi. 

(4) Määräajan kulumisen keskeytyminen alkaa keskeytymisen syyn aiheuttaneen 

tapahtuman tapahtumispäivää seuraavana työpäivänä. Se päättyy sen päivän 

päättyessä, jona keskeyttämisen syy poistuu. Jos tämä päivä ei ole työpäivä, 

määräajan kulumisen keskeyttäminen päättyy sitä seuraavan työpäivän päättyessä. 

10 artikla  

Määräaikojen noudattaminen 

(1) Asetuksen (EY) N:o 139/2004 4 artiklan 4 kohdan neljännessä alakohdassa, 9 

artiklan 4 kohdassa, 10 artiklan 1 ja 3 kohdassa ja 22 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja 

määräaikoja katsotaan noudatetun, jos komissio tekee päätöksen ennen määräajan 

päättymistä. 

(2) Jäsenvaltion katsotaan noudattaneen asetuksen (EY) N:o 139/2004 4 artiklan 4 

kohdan toisessa alakohdassa ja 5 kohdan kolmannessa alakohdassa, 9 artiklan 2 

kohdassa sekä 22 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa ja 2 kohdan toisessa 

alakohdassa tarkoitettuja määräaikoja, jos kyseinen jäsenvaltio ennen määräajan 

päättymistä tekee ilmoituksen komissiolle tai esittää kirjallisen pyynnön tai yhtyy 

siihen. 
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(3) Asetuksen (EY) N:o 139/2004 9 artiklan 6 kohdassa tarkoitettua määräaikaa 

katsotaan noudatetun, jos kyseessä olevan jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen 

tekee keskittymään osallistuville yrityksille ilmoituksen kyseisessä säännöksessä 

esitetyllä tavalla ennen määräajan päättymistä. 

IV LUKU  

OIKEUS TULLA KUULLUKSI JA KUULEMISET 

11 artikla  

Kuultavat osapuolet 

Asetuksen (EY) N:o 139/2004 18 artiklan mukaista oikeutta tulla kuulluksi sovelletaan 
seuraaviin osapuoliin: 

(a) ilmoituksen tekijät, toisin sanoen henkilöt tai yritykset, jotka tekevät ilmoituksen 

asetuksen (EY) N:o 139/2004 4 artiklan 2 kohdan nojalla; 

(b) muut osapuolet, toisin sanoen ehdotetun keskittymän muut kuin ilmoituksen tekevät 

osapuolet, kuten myyjä tai yritys, johon toimenpide kohdistuu; 

(c) kolmannet osapuolet, toisin sanoen luonnolliset henkilöt tai oikeushenkilöt, mukaan 

lukien asiakkaat, toimittajat ja kilpailijat, edellyttäen että ne osoittavat, että niillä on 

asiassa asetuksen (EY) N:o 139/2004 18 artiklan 4 kohdan toisessa virkkeessä 

tarkoitettu riittävä etu, kuten on laita erityisesti seuraavien kohdalla: 

i) asianomaisten yritysten hallinto- tai johtoelinten jäsenet ja näiden yritysten 

työntekijöiden hyväksytyt edustajat; 

ii) kuluttajajärjestöt, jos ehdotettu keskittymä koskee loppukäyttäjien käyttämiä 

tuotteita tai palveluita. 

(d) osapuolet, joiden suhteen komissio aikoo tehdä päätöksen asetuksen (EY) N:o 

139/2004 14 tai 15 artiklan nojalla.  

12 artikla  

Keskittymien toteuttamisen lykkäämistä koskevat päätökset 

(1) Jos komissio aikoo tehdä asetuksen (EY) N:o 139/2004 7 artiklan 3 kohdan nojalla 

päätöksen, joka on yhdelle tai useammalle osapuolista haitallinen, se ilmoittaa 

väitteensä kirjallisesti ilmoituksen tekijöille ja muille osapuolille ja asettaa niille 

määräajan esittää näkemyksensä kirjallisesti. 

(2) Jos komissio tekee asetuksen (EY) N:o 139/2004 18 artiklan 2 kohdan nojalla tämän 

artiklan 1 kohdassa tarkoitetun väliaikaisen päätöksen antamatta ilmoituksen 

tekijöille ja muille osapuolille mahdollisuutta esittää näkemyksensä, se antaa niille 

viipymättä tiedoksi väliaikaisen päätöksen ja asettaa niille määräajan esittää 

näkemyksensä kirjallisesti. 

Kun ilmoituksen tekijät ja muut osapuolet ovat esittäneet näkemyksensä, komissio 

tekee lopullisen päätöksen, jolla kumotaan, muutetaan tai vahvistetaan väliaikainen 

päätös. Jos osapuolet eivät ole esittäneet näkemyksiään kirjallisesti niille asetetussa 

määräajassa, komission väliaikaisesta päätöksestä tulee lopullinen tämän määräajan 

päättyessä. 
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13 artikla  

Asiasisältöä koskevat päätökset 

(1) Kun komissio aikoo tehdä asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 3 kohdan tai 8 

artiklan 2–6 kohdan mukaisen päätöksen, se kuulee mainitun asetuksen 18 artiklan 1 

ja 3 kohdan mukaisesti osapuolia ennen neuvoa-antavan komitean kuulemista. 

Tämän asetuksen 12 artiklan 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin, jos komissio on 

asetuksen (EY) N:o 139/2004 18 artiklan 2 kohtaa soveltaessaan tehnyt mainitun 

asetuksen 8 artiklan 5 kohdan mukaisen päätöksen. 

(2) Komissio osoittaa kirjallisesti väitteensä ilmoituksen tekijöille väitetiedoksiannolla. 

Väitetiedoksiannon osoittamisen jälkeen komissio voi osoittaa ilmoituksen tehneille 

osapuolille yhden tai useamman täydentävän väitetiedoksiannon, jos komissio haluaa 

esittää uusia väitteitä tai muuttaa aiempien väitteiden luonnetta. 

Ilmoittaessaan väitteensä komissio asettaa määräajan, jonka kuluessa ilmoituksen 

tekijät voivat esittää sille huomautuksensa kirjallisesti. 

Komissio ilmoittaa ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetuista väitteistään kirjallisesti 

muille asiaan liittyville osapuolille ja asettaa määräajan, jonka kuluessa nämä 

osapuolet voivat esittää komissiolle kirjallisia huomautuksia. 

Komissiolla ei ole velvollisuutta ottaa huomioon asettamansa määräajan päättymisen 

jälkeen saatuja huomautuksia. 

(3) Kirjallisissa huomautuksissaan osapuolet, joille väitteet on osoitettu, tai osapuolet, 

joille kyseisistä väitteistä on ilmoitettu, voivat tuoda esiin kaikki tiedossaan olevat 

merkitykselliset seikat ja niiden on liitettävä mukaan kaikki esitettyjen seikkojen 

tueksi tarvittavat asiakirjat. Ne voivat myös ehdottaa, että komissio kuulisi 

henkilöitä, jotka voisivat vahvistaa kyseiset seikat. Niiden on toimitettava 

huomautuksensa komissiolle 22 artiklan ja komission Euroopan unionin virallisessa 

lehdessä julkaisemien ohjeiden mukaisesti. Komissio toimittaa viipymättä 

jäljennökset kyseisistä kirjallisista huomautuksista jäsenvaltioiden toimivaltaisille 

viranomaisille. 

(4) Väitetiedoksiannon antamisen jälkeen komissio voi osoittaa ilmoituksen tehneille 

osapuolille tietokirjeen, jossa se ilmoittaa näille lisäseikoista tai -todisteista tai 

uusista seikoista tai todisteista, joita komissio haluaa käyttää jo esitettyjen väitteiden 

tukena. 

Tietokirjeen lähettäessään komissio asettaa määräajan, jonka kuluessa ilmoituksen 

tekijät voivat esittää sille huomautuksensa kirjallisesti.  

(5) Kun komissio aikoo tehdä asetuksen (EY) N:o 139/2004 14 tai 15 artiklan mukaisen 

päätöksen, se kuulee asetuksen 18 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti ennen neuvoa-

antavan komitean kuulemista osapuolia, joiden suhteen se aikoo tehdä tällaisen 

päätöksen. 

Tällöin sovelletaan soveltuvin osin 2 kohdan ensimmäisessä ja toisessa alakohdassa 

ja 3 ja 4 kohdassa säädettyä menettelyä. 

14 artikla  

Suulliset kuulemiset 

(1) Kun komissio aikoo tehdä asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 3 kohdan tai 8 

artiklan 2–6 kohdan mukaisen päätöksen, se antaa ilmoituksen tekijöille 
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mahdollisuuden esittää perustelunsa suullisessa kuulemisessa, jos ne ovat pyytäneet 

sitä kirjallisissa huomautuksissaan. Komissio voi myös menettelyn muissa vaiheissa 

antaa ilmoituksen tekijöille mahdollisuuden esittää näkemyksensä suullisesti. 

(2) Kun komissio aikoo tehdä asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 3 kohdan tai 8 

artiklan 2–6 kohdan mukaisen päätöksen, se antaa myös muille osapuolille 

mahdollisuuden esittää perustelunsa suullisessa kuulemisessa, jos ne ovat pyytäneet 

sitä kirjallisissa huomautuksissaan. Se voi myös menettelyn muissa vaiheissa antaa 

muille osapuolille mahdollisuuden esittää näkemyksensä suullisesti. 

(3) Kun komissio aikoo tehdä asetuksen (EY) N:o 139/2004 14 tai 15 artiklan mukaisen 

päätöksen, se antaa osapuolille, joille se aikoo määrätä sakon tai uhkasakon, 

mahdollisuuden esittää perustelunsa suullisessa kuulemisessa, jos ne ovat pyytäneet 

sitä kirjallisissa huomautuksissaan. Se voi myös menettelyn muissa vaiheissa antaa 

kyseisille osapuolille mahdollisuuden esittää näkemyksensä suullisesti. 

15 artikla  

Suullisten kuulemisten järjestäminen 

(1) Kuulemismenettelystä vastaava neuvonantaja suorittaa suullisen kuulemisen täysin 

riippumattomana. 

(2) Komissio kutsuu kuultavat henkilöt suulliseen kuulemiseen määräämänään päivänä. 

(3) Komissio kutsuu jäsenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset suulliseen kuulemiseen. 

(4) Kutsuttujen henkilöiden on oltava läsnä henkilökohtaisesti tai laillisen tai 

sääntömääräisen edustajansa edustamana. Yritysten ja yritysten yhteenliittymien 

edustajana voi olla myös niiden vakituisesta henkilöstöstä nimetty, asianmukaisesti 

valtuutettu edustaja. 

(5) Niiden henkilöiden avustajina, joita komissio kuulee, voi olla asianajajia tai muita 

kuulemismenettelystä vastaavan neuvonantajan hyväksymiä päteviä ja 

asianmukaisesti valtuutettuja henkilöitä. 

(6) Suulliset kuulemiset eivät ole julkisia. Jokaista henkilöä voidaan kuulla erikseen tai 

muiden kuulemiseen kutsuttujen henkilöiden ollessa läsnä ottaen huomioon yritysten 

oikeutetut edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia ja muita luottamuksellisia 

tietoja paljasteta. 

(7) Kuulemismenettelystä vastaava neuvonantaja voi antaa kaikkien 11 artiklassa 

tarkoitettujen osapuolten, komission yksiköiden ja jäsenvaltioiden toimivaltaisten 

viranomaisten esittää kysymyksiä suullisen kuulemisen aikana. 

(8) Kuulemismenettelystä vastaava neuvonantaja voi järjestää valmistelevan kokouksen 

osapuolten ja komission yksiköiden kanssa helpottaakseen suullisen kuulemisen 

tehokasta järjestämistä. 

(9) Jokaisen kuullun henkilön lausunto kirjataan. Suullisesta kuulemisesta tehty tallenne 

toimitetaan pyynnöstä kuulemiseen osallistuneille henkilöille. Yritysten oikeutetut 

edut sen suhteen, ettei niiden liikesalaisuuksia ja muita luottamuksellisia tietoja 

paljasteta, on otettava huomioon. 
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16 artikla  

Kolmansien osapuolten kuuleminen 

(1) Jos kolmannet osapuolet pyytävät tulla kuulluksi, komissio ilmoittaa niille 

kirjallisesti menettelyn luonteesta ja aiheesta sekä asettaa määräajan, jonka kuluessa 

ne voivat esittää näkemyksensä.  

(2) Jos on annettu väitetiedoksianto tai täydentävä väitetiedoksianto, komissio voi 

toimittaa kolmansille osapuolille ei-luottamuksellisen version tiedoksiannosta tai 

ilmoittaa heille menettelyn luonteesta ja aiheesta muilla asianmukaisilla tavoilla. 

Tätä varten ilmoituksen tekijöiden on 18 artiklan 3 kohdan toisen ja kolmannen 

alakohdan nojalla viiden työpäivän kuluessa tiedonannon vastaanottamisesta 

yksilöitävä väitteistä tiedot, joita ne pitävät luottamuksellisina Komissio antaa 

väitteiden ei-luottamuksellisen version kolmansien osapuolten käyttöön ainoastaan 

kyseisten asetukseen (EY) N:o 139/2004 perustuvien menettelyjen tarkoituksiin. 

Kolmansien osapuolten on hyväksyttävä tämä käyttörajoitus ennen kuin ne 

vastaanottavat väitteiden ei-luottamuksellisen version.  

Jos väitetiedoksiantoa ei ole annettu, komissiolla ei ole velvollisuutta antaa 1 

kohdassa tarkoitetuille kolmansille osapuolille mitään muuta tietoa kuin tiedot 

menettelyn luonteesta ja aiheesta. 

(3) Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen kolmansien osapuolten on esitettävä näkemyksensä 

kirjallisesti ja asetetussa määräajassa. Komissio voi tarvittaessa antaa tällaisille 

kolmansille osapuolille, jotka ovat pyytäneet sitä kirjallisissa huomautuksissaan, 

tilaisuuden osallistua kuulemiseen. Se voi myös muissa tapauksissa antaa tällaisille 

kolmansille osapuolille tilaisuuden esittää näkemyksensä suullisesti. 

(4) Komissio voi pyytää ketä tahansa muuta luonnollista henkilöä tai oikeushenkilöä 

esittämään näkemyksensä niin kirjallisesti kuin suullisesti, suulliset kuulemiset 

mukaan lukien. 

V LUKU  

OIKEUS TUTUSTUA ASIAKIRJA-AINEISTOON JA 

LUOTTAMUKSELLISTEN TIETOJEN KÄSITTELY 

17 artikla  

Oikeus tutustua asiakirja-aineistoon ja asiakirjojen käyttö 

(1) Komissio myöntää pyynnöstä niille osapuolille, joille se on osoittanut 

väitetiedoksiannon, oikeuden tutustua asiakirja-aineistoon, jotta ne voivat käyttää 

puolustautumisoikeuksiaan. Oikeus myönnetään sen jälkeen, kun komissio on 

antanut väitetiedoksiannon tiedoksi ilmoittaneille osapuolille. 

(2) Komissio antaa pyynnöstä myös muille osapuolille, joille esitetyt väitteet on annettu 

tiedoksi, mahdollisuuden tutustua asiakirja-aineistoon siinä määrin kuin se on niille 

tarpeellista huomautusten esittämiseksi. 

(3) Oikeus tutustua asiakirja-aineistoon ei koske seuraavia:  

(a) luottamuksellinen tieto,  

(b) komission sisäiset asiakirjat,  

(c) jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten sisäiset asiakirjat,  
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(d) komission ja jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten välinen 

kirjeenvaihto,  

(e) jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten välinen kirjeenvaihto ja 

(f) komission ja muiden kilpailuviranomaisten välinen kirjeenvaihto.  

(4) Asiakirjoja, jotka on saatu tämän artiklan nojalla, voidaan käyttää ainoastaan 

kyseisen, asetuksen N:o 139/2004 mukaisen menettelyn tarkoituksiin. 

18 artikla  

Luottamuksellisten tietojen käsittely 

(1) Komissio ei luovuta tai aseta saataville tietoja ja asiakirjoja siltä osin kuin   

(a) ne sisältävät liikesalaisuuksia tai muita luottamuksellisia tietoja;  

(b) komissio ei pidä tietojen paljastamista menettelyn kannalta tarpeellisena. 

(2) Henkilöiden, yritysten tai yritysten yhteenliittymien, jotka esittävät näkemyksiään tai 

huomautuksiaan tämän asetuksen 12, 13 ja 16 artiklan mukaisesti tai toimittavat 

tietoja asetuksen (EY) N:o 139/2004 11 artiklan mukaisesti tai toimittavat lisätietoja 

komissiolle saman menettelyn kuluessa, on yksilöitävä selvästi luottamuksellisena 

pitämänsä aineisto ja esitettävä perustelut, sekä toimitettava erillinen ei-

luottamuksellinen toisinto komission asettamaan määräaikaan mennessä. 

(3) Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista komissio voi vaatia asetuksen (EY) N:o 

139/2004 3 artiklassa tarkoitettuja henkilöitä, yrityksiä ja yritysten yhteenliittymiä, 

jotka toimittavat tai ovat toimittaneet asetuksen (EY) N:o 139/2004 mukaisesti 

asiakirjoja tai lausuntoja, yksilöimään ne asiakirjat tai asiakirjojen osat, joiden ne 

katsovat sisältävän liikesalaisuuksia tai muita niille kuuluvia luottamuksellisia 

tietoja, sekä yksilöimään ne yritykset, joiden osalta tällaisia asiakirjoja pidetään 

luottamuksellisina. 

Komissio voi myös vaatia asetuksen (EY) N:o 139/2004 3 artiklassa tarkoitettuja 

henkilöitä, yrityksiä tai yritysten yhteenliittymiä yksilöimään ne väitetiedoksiannon, 

asiaan liittyvistä seikoista laaditun yhteenvedon tai komission päätöksen osat, joiden 

ne katsovat sisältävän liikesalaisuuksia. 

Kun henkilöt, yritykset tai yritysten yhteenliittymät yksilöivät liikesalaisuuksia tai 

luottamuksellisia tietoja, niiden on esitettävä perustelut ja toimitettava erillinen ei-

luottamuksellinen toisinto komission asettamaan määräaikaan mennessä. 

(4) Jos henkilöt, yritykset tai yritysten yhteenliittymät eivät noudata 2 tai 3 kohtaa, 

komissio voi olettaa, että kyseiset asiakirjat tai lausunnot eivät sisällä 

luottamuksellisia tietoja. 
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VI LUKU  

ASIANOMAISTEN YRITYSTEN ESITTÄMÄT 

SITOUMUKSET 

19 artikla  

Sitoumusten esittämisen määräajat 

(1) Sitoumukset, joita keskittymään osallistuvat yritykset esittävät asetuksen (EY) N:o 

139/2004 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on toimitettava komissiolle 20 työpäivän 

kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta. 

(2) Sitoumukset, joita keskittymään osallistuvat yritykset esittävät asetuksen (EY) N:o 

139/2004 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti, on toimitettava komissiolle 65 työpäivän 

kuluessa menettelyn aloittamispäivästä. 

Jos keskittymään osallistuvat yritykset esittävät sitoumuksia aluksi alle 55 työpäivän 

kuluessa menettelyn aloittamispäivästä mutta esittävät muutetun version 

sitoumuksista vähintään 55 työpäivää menettelyn aloittamispäivästä, muutettujen 

sitoumusten katsotaan olevan uusia sitoumuksia sovellettaessa asetuksen (EY) 

N:o 139/2004 10 artiklan 3 kohdan toista virkettä. 

Jos asetuksen (EY) N:o 139/2004 8 artiklan 1–3 kohdan mukaisen päätöksen 

tekemistä koskevaa määräaikaa pidennetään 10 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan 

nojalla, sitoumusten esittämiselle säädettyä 65 työpäivän määräaikaa pidennetään 

yhtä monella työpäivällä. 

Poikkeuksellisissa olosuhteissa komissio voi hyväksyä huomioon otettaviksi 

sitoumuksia, jotka on annettu tässä artiklassa säädetyn sovellettavan määräajan 

umpeuduttua. Tehdessään päätöstä tällaisissa olosuhteissa annettujen sitoumusten 

huomioon ottamisesta komissio kiinnittää erityistä huomiota tarpeeseen noudattaa 

asetuksen (EY) N:o 139/2004 19 artiklan 5 kohdassa asetettuja vaatimuksia. 

(3) Tällöin 7, 8 ja 9 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin. 

20 artikla  

Sitoumusten esittämismenettely 

(1) Asianomaisten yritysten asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohdan tai 8 

artiklan 2 kohdan mukaisesti esittämät sitoumukset on toimitettava komissiolle 22 

artiklan ja komission Euroopan unionin virallisessa lehdessä julkaisemien ohjeiden 

mukaisesti. Komissio toimittaa tällaiset sitoumukset viipymättä jäsenvaltioiden 

toimivaltaisille viranomaisille. 

(2) Edellä 1 kohdassa asetettujen vaatimusten lisäksi asianomaisten yritysten on 

asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohdan tai 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti 

sitoumuksia esittäessään samalla toimitettava tämän asetuksen liitteen IV mukaisessa 

RM-lomakkeessa vaaditut tiedot 22 artiklan ja komission Euroopan unionin 

virallisessa lehdessä julkaisemien ohjeiden mukaisesti. Toimitettujen tietojen on 

oltava todenmukaisia ja täydellisiä.   

Asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohdan tai 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti 

toimitettujen sitoumusten ohella toimitettavaan RM-lomakkeeseen sovelletaan 4 

artiklaa soveltuvin osin. 
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(3) Kun yritykset esittävät sitoumuksia asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 

kohdan tai 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti, niiden on samalla yksilöitävä selvästi 

luottamuksellisiksi katsomansa tiedot ja esitettävä perustelut, sekä toimitettava 

erillinen ei-luottamuksellinen toisinto. 

(4) Asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohdan tai 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti 

esitettyjen sitoumusten on oltava ilmoituksen tekevien osapuolten sekä kaikkien 

muiden osapuolten, joihin sitoumuksista kohdistuu velvoitteita, allekirjoittamia. 

(5) Sitoumusten ei-luottamuksellinen versio julkaistaan viipymättä komission 

kilpailupääosaston verkkosivuilla asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohtaan 

tai 8 artiklan 2 kohtaan perustuvan päätöksen hyväksymisen jälkeen. Tätä varten 

ilmoituksen tekijöiden on toimitettava komissiolle sitoumuksista ei-

luottamuksellinen versio viiden työpäivän kuluessa asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 

artiklan 2 kohtaan tai 8 artiklan 2 kohtaan perustuvan päätöksen hyväksymisestä. 

21 artikla  

Edunvalvojat 

(1) Sitoumuksiin, joita asianomaiset yritykset esittävät asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 

artiklan 2 kohdan tai 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti, voi sisältyä yhden tai 

useamman riippumattoman edunvalvojan nimittäminen asianomaisten yritysten 

omalla kustannuksella avustamaan komissiota osapuolten sitoumusten toteutumisen 

valvonnassa tai toteuttamaan sitoumukset. Edunvalvojat voidaan nimittää osapuolten 

toimesta komission hyväksynnän jälkeen tai komission toimesta. Edunvalvojien on 

hoidettava tehtäviään komission valvonnassa. 

(2) Komissio voi liittää asetuksen (EY) N:o 139/2004 6 artiklan 2 kohtaan tai 8 artiklan 

2 kohtaan perustuvaan päätökseensä 1 kohdassa tarkoitettuja edunvalvojia koskevia 

ehtoja ja edellytyksiä.  

VII LUKU  

ERINÄISET SÄÄNNÖKSET 

22 artikla  

Asiakirjojen lähettäminen ja allekirjoittaminen 

(1) Asiakirjojen toimittamisen komissiolle ja komissiolta on tapahduttava digitaalisesti, 

paitsi jos komissio poikkeuksellisesti hyväksyy 6 ja 7 kohdassa mainittujen muiden 

keinojen käytön.  

(2) Digitaalisesti toimitetut asiakirjat on allekirjoitettava käyttäen vähintään yhtä QES-

allekirjoitusta (Qualified Electronic Signature), joka täyttää asetuksessa (EU) N:o 

910/20143 ja sen tulevissa muutoksissa säädetyt vaatimukset.  

(3) Lähetysmenetelmille ja allekirjoituksille asetettavat yksityiskohtaiset vaatimukset 

julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä ja komission kilpailupääosaston 

verkkosivuilla. 

                                                 
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 päivänä heinäkuuta 2014, 

sähköisestä tunnistamisesta ja sähköisiin transaktioihin liittyvistä luottamuspalveluista sisämarkkinoilla 

ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta, saatavilla osoitteessa https://eur-lex.europa.eu/legal-

content/FI/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.L_.2014.257.01.0073.01.FIN  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.257.01.0073.01.FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2014.257.01.0073.01.FIN
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(4) Liitteissä I, II ja III olevia lomakkeita lukuun ottamatta kaikki komissiolle 

työpäivänä sähköisesti lähetetyt asiakirjat katsotaan vastaanotetuiksi niiden 

lähetyspäivänä edellyttäen, että automaattisen vastaanottoilmoituksen aikaleima 

osoittaa ne vastaanotetuiksi kyseisenä päivänä. Liitteissä I, II ja III olevat komissiolle 

sähköisesti työpäivänä lähetetyt lomakkeet katsotaan vastaanotetuiksi niiden 

lähetyspäivänä edellyttäen, että automaattisen vastaanottoilmoituksen aikaleima 

osoittaa ne vastaanotetuiksi kyseisenä päivänä ennen kilpailupääosaston 

verkkosivuilla ilmoitetun aukioloajan alkamista tai sen aikana. Liitteissä I, II ja III 

olevat komissiolle sähköisesti työpäivänä kilpailupääosaston verkkosivuilla 

ilmoitetun aukioloajan jälkeen lähetetyt lomakkeet katsotaan vastaanotetuiksi 

seuraavana työpäivänä. Kaikki komissiolle sähköisesti työpäivien ulkopuolella 

lähetetyt asiakirjat katsotaan vastaanotetuiksi seuraavana työpäivänä.  

(5) Komissiolle sähköisesti lähetettyjä asiakirjoja ei katsota vastaanotetuiksi, jos ne tai 

niiden osat 

(a) ovat käyttökelvottomia (korruptoituneita);  

(b) sisältävät viruksia, haittaohjelmistoja tai muita uhkatekijöitä;  

(c) sisältävät sähköisiä allekirjoituksia, joiden pätevyyttä komissio ei voi todentaa.  

Tällaisissa tapauksissa komissio ilmoittaa asiasta lähettäjälle viipymättä. 

(6) Komissiolle kirjattuna lähetyksenä lähetetyt asiakirjat katsotaan vastaanotetuiksi 

päivänä, jona ne saapuvat Euroopan unionin virallisessa lehdessä julkaistuun 

osoitteeseen.  Osoite ilmoitetaan myös komission kilpailupääosaston verkkosivuilla.   

(7) Komissiolle henkilökohtaisesti toimitetut asiakirjat katsotaan vastaanotetuiksi 

päivänä, jona ne saapuvat Euroopan unionin virallisessa lehdessä julkaistuun 

osoitteeseen, edellyttäen, että komissio on vahvistanut tämän 

vastaanottotodistuksella.  Osoite ilmoitetaan myös komission kilpailupääosaston 

verkkosivuilla. 

23 artikla  

Määräaikojen asettaminen 

(1) Asettaessaan 12 artiklan 1 ja 2 kohdassa, 13 artiklan 2 kohdassa ja 16 artiklan 1 

kohdassa tarkoitettuja määräaikoja komissio ottaa huomioon tapauksen 

kiireellisyyden ja ajan, jonka ilmoituksen tekijät, muut asiaan liittyvät osapuolet tai 

kolmannet osapuolet tarvitsevat näkemystensä tai huomautustensa valmisteluun. 

Komissio ottaa huomioon myös yleiset vapaapäivät ilmoituksen tekijöiden, muiden 

asiaan liittyvien osapuolten ja kolmansien osapuolten sijaintimaissa. 

(2) Määräajat asetetaan täsmällisten kalenteripäivien muodossa. 

24 artikla  

Työpäivät 

(1) ’Työpäivillä’ tarkoitetaan asetuksessa (EY) N:o 139/2004 ja tässä asetuksessa 

kaikkia muita päiviä kuin lauantaita, sunnuntaita ja komission vapaapäiviä, jotka 

julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä ennen kunkin vuoden alkua. 
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25 artikla  

Kumoaminen ja siirtymäsäännökset 

(1) Jollei 2 kohdasta muuta johdu, asetus (EY) N:o 802/2004 kumotaan [...päivästä 

...kuuta ...].  

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetään viittauksina tähän asetukseen.  

(2) Asetusta (EY) N:o 802/2004 sovelletaan edelleen asetuksen (EY) N:o 139/2004 

soveltamisalaan kuuluviin yrityskeskittymiin, joista on ilmoitettu [...] tai sitä ennen.   

26 artikla  

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan [… päivänä …kuuta …]. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja  

 Ursula von der Leyen 
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